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SUMP PIT WITH INVERTED TEE CONNECTION

FLAT ROOF PIPE VENT INSTALLATION DETAIL

SIMPLEX SUMP PUMP PIT INSTALLATION DETAIL

MECHANICAL EQUIPMENT DRAIN PAN P-TRAP INSTALLATION DETAIL ELECTRIC HUMIDIFIER INSTALLATION DETAIL WITH DUCT STEAM DISTRIBUTOR

MAIN WATER SUPPLY INSTALLATION DETAIL (ND 2-1/2 AND MORE)

THREE CONDENSING WATER HEATER INSTALLATION DETAIL

NATURAL GAS VENT EXIT ON ROOF INSTALLATION DETAIL

ELECTRIC HUMIDIFIER INSTALLATION DETAIL WITH UNIT STEAM DISTRIBUTOR

TRAP PRIMER CABINETS INSTALLATION DETAIL

3048mm (10'-0'') DE TOUTE ENTRÉE D'AIR OU SOURCE D'ALLUMAGE
 OU 1828mm (6'-0'') DE TOUT CONDUIT D'ÉVACUATION

FLOTTE D'ARRÊT DE LA POMPE

FLOTTE DE DÉPART DE LA POMPE

FLOTTE D'ALARME DE HAUT NIVEAU

SUPPORT DES FLOTTES

SOUPAPE D'ARRÊT À BILLE

TAMIS

AMORTISSEUR DE CHOC

UNION

SUPPORTER LA TUYAUTERIE POUR ÉVITER QUE CETTE DERNIÈRE
NE REPOSE SUR L'HUMIDIFICATEUR.

HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE FOURNI ET INSTALLÉ PAR
L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION ET RACCORDÉ PAR LE
PLOMBIER.

TUYAUTERIE DE VAPEUR DN 2 EN CUIVRE TYPE K AVEC JOINTS
SOUDÉS, C/A ISOLATION DE TYPE EN FIBRE DE VERRE RIGIDE
AVEC PARE-VAPEUR DE 50mm D'ÉPAISSEUR ET CANEVAS.

TUYAUTERIE DE DRAINAGE DN 3/4 EN CUIVRE TYPE K AVEC JOINTS
SOUDÉS.

REFROIDISSEUR DE REJET.

DISTRIBUTEUR DE VAPEUR FOURNI ET INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR
EN VENTILATION ET RACCORDÉ PAR LE PLOMBIER.

TUYAUTERIE DE DRAINAGE DN 3/4 EN CUIVRE TYPE K AVEC JOINTS
SOUDÉS. (SEULEMENT POUR VC-01, SYSTÈME MÉDICAL)

30
0m

m

50
mm

7

8
6

9
5

DN 1-1/2 PENTE 10%

REFROIDISSEUR DE REJET
(VOIR DEVIS)

APPAREIL

A A

B

B

APPAREIL

REGARD DE
NETTOYAGE

TOIT

COLONNE D'ÉVENT

DIAMÈTRE IMMÉDIATEMENT SUPÉRIEUR À LA COLONNE D'ÉVENT MAIS
DE DN 3 MINIMUM

3500 mm
(11'-6")

MINIMUM

PRISE D'AIR NEUF, PORTE OU FENÊTRE
OUVRANTE

RACCORDER LA TUYAUTERIE D'ÉVENT AU MANCHON DE
L'ÉVENT (SPÉCIFIÉ EN ARCHITECTURE)

RUBAN ADHÉSIF, VOIR DEVIS

CALORIFUGE POUR TUYAUTERIE, VOIR DEVIS

DIMENSIONS MINIMALES :

      A-      PRESSION D'OPÉRATION (Pa x 0,102) + 51mm

      B-      PRESSION D'OPÉRATION (Pa X0,102) + 25MM

DIMENSIONS MINIMALES :

      A-   1,5 FOIS LA PRESSION NÉGATIVE
D'OPÉRATION (Pa x 0,102) + 51mm

      B-   0,5 FOIS LA PRESSION NÉGATIVE
            D'OPÉRATION (Pa x 0,102)  + 25mm

200mm (8")
MINIMUM

PLANCHER

610mm (24")
MINIMUM

150mm
(6")

305mm
(12")

560mm
(22")

710mm
(28")

MUR

CONDUIT ET CONDUCTEURS PAR
ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ

COUVERCLE ET CADRE
(VOIR PLANS DE STRUCTURE)

PLANCHER

TUYAU DE SORTIE

TUYAU D'ENTRÉE

ROBINET D'ARRÊT

CÂBLE DE LEVAGE

CLAPET DE RETENUE

POMPE SUBMERSIBLE

PUISARD DE 915mm x 915mm
(POUR PROFONDEUR, VOIR STRUCTURE)

BÉTON PAR ENTREPRENEUR GÉNÉRAL
(VOIR PLAN DE STRUCTURE)

RACCORD RAPIDE
DERRRIÈRE LA POMPE

TIGE D'EXTENSION DE POIGNÉE EN ACIER INOXYDABLE,
TYPE 304, DE 9,5mm (3/8") DE DIAMÈTRE

PANNEAU DE CONTRÔLE
DES POMPE

RAIL ET GUIDE DE LEVAGE EN ACIER
INOXYDABLE

CORNIÈRE EN ACIER GALVANISÉ G90 DE 40mm x 40mm x 6mm
(1-1/2" x 1-1/2" x 1/4"), ASSEMBLAGE SOUDÉ

CLAPET DE RETENUE
(VOIR VUE EN PLAN, SI REQUIS)

COUVERCLE ET CADRE, VOIR PLANS DE STRUCTURE

610mm x 610mm (24" x 24") OU/OR
760mm x 610mm (30" x 24") SI

LE CLAPET DE
RETENUE EST INSTALLÉ

DANS LE PUISARD

SUPPORT, TIGE FILETÉE ET
ÉCROU EN ACIER GALVANISÉ

REGARD DE
NETTOYAGE BÉTON PAR

L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL (VOIR
PLAN DE STRUCTURE)

"T-Y" INVERSÉ EN FONTE

POUR DIAMÈTRE, VOIR
VUE EN PLAN

DN 3 MINIMUM

NEGATIVE PRESSURE DRAIN PAN POSITIVE PRESSURE DRAIN PAN

MECHANICAL EQUIPMENT

CLEANOUT

MECHANICAL EQUIPMENT

MINIMUM DIMENSIONS:
MINIMUM DIMENSIONS:

1,5 X NEGATIVE PRESSURE
(Pa x 0,102) + 51mm

0,5 X NEGATIVE PRESSURE
(Pa x 0,102) + 25mm

OPERATING PRESSURE (Pa x 0,102) + 51mm

OPERATING PRESSURE (Pa x 0,102) + 25mm

NOTES:

PUMP STOPPING FLOAT

PUMP STARTING FLOAT

HIGH LEVEL ALARM FLOAT

FLOATS SUPPORT

LIFTING CABLE

VALVE

CHECK VALVE

TYPE 304 STAINLESS STEEL HANDLE EXTENSION ROD,
9,5 mm DIAMETER

QUICK CONNECT BEHIND
THE PUMP

SUMP PUMP

INCOMING PIPE

DISCHARGE PIPE

ROOF

CONNECT THE VENT PIPING TO THE VENT SLEEVE (VENT
SPECIFIED IN ARCHITECTURE)

PIPE INSULATION, SEE SPECS

VENT PIPING

BRISE-VIDE

THERMOMÈTRE

SOUPAPE DE SÛRETÉ

DRAIN DE PLANCHER ENTONNOIR

TUYAU D'ÉVACUATION DES GAZ

TUYAU D'AIR DE COMBUSTION EN PVC

C

ALIMENTATION EAU CHAUDE

POMPE DE RECIRCULATION

FILTRE À TAMIS

CLAPET DE RETENUE

ALIMENTATION EAU FROIDE

EAU CHAUDE EN CIRCULATION

RÉDUCTEUR DE PRESSION

RACCORD-UNION

G
PROFONDEUR ÉGALE AU DIAMÈTRE DE LA

TUYAUTERIE SANS ÊTRE INFÉRIEURE À 75 mm (3'')

ROBINET D'ARRÊT
BALL VALVE

ALIMENTATION DE GAZ

ÉVENT DE GAZ VERS L'EXTÉRIEUR

INVERTED CAST IRON "T-Y"

FOR DIAMETER, SEE
PLAN VIEW

DISCHARGE PIPING

CHECK VALVE
(SEE PLAN VIEW, IF REQUIRED)

COVER AND FRAME, SEE STRUCTURE DRAWINGS

40mm x 40mm x 6mm (1-1/2" x 1-1/2" x 1/4")G90 GALVANIZED
STEEL ANGLE,WELDED ASSEMBLY

C

TAMIS

ROBINETS FOURNIS
AVEC LE DISPOSITIF

DISPOSITIF
ANTI-REFOULEMENT

PLANCHER

1500mm (59")
MAXIMUM

750mm (30")
MINIMUM

ROBINET DE VIDANGE
DN 3/4 AVEC BOUCHON
ET CHAÎNETTE

EAU FROIDE
DOMESTIQUE

GALVANIZED STEEL BOLTS, RODS
AND SUPPORT

CLEANOUT

IF CHECK VALVE IS INSTALLED
IN THE PIT

CONCRETE BY GENERAL
CONTRACTOR
(SEE STRUCTURAL DWGS)

FLOOR

FRESH AIR INTAKE OR OPENING
DOOR AND WINDOW

TAPE, SEE SPECS

PIPE DIAMETER ONE SIZE GREATER THAN
VENT PIPE BUT NEVER LESS THAN ND 3

915mm x 915mm SUMP PIT
(FOR DEPTH SEE STRUCTURAL DWG)

CONCRETE BY GENERAL CONTRACTOR
(SEE STRUCTURAL DWG)

FLOOR

CABLES AND PIPES BY ELECTRICAL
CONTRACTOR

PUMP CONTROL PANEL

WALL

ACCESS COVER AND FRAME
(SEE STRUCTURAL DWGS)

SUPPORTED THE PIPING TO AVOID THAT THE
HUMIDIFER SUPPORT IT

DRAIN COOLER

ELECTRIC HUMIDIFIER SUPPLIED AND INSTALLED BY
HVAC CONTRACTOR, PIPING INSTALLED BY PLUMBING
CONTRACTOR

TYPE K ND 2 COPPER STEAM PIPE C/W WELDED
JOINTS, 50mm RIGID FIBER GLASS INSULATION C/W
VAPOR BARRIER AND CANVAS

TYPE K ND 3/4 COPPER DRAIN PIPE C/W WELDED
JOINTS.

CHOC ARRESTOR

STRAINER

BALL VALVE

300mm MINIMUM CLEARANCE OVER THE
BACK FLOW PREVENTER

INSTALLED THE BACK FLOW PREVENTER TO OBTAIN AT LEAST

DÉGAGEMENT DE 300mm (12") MINIMUM
AU-DESSUS DU DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT

INSTALLER LE DISPOSITIF DE FAÇON QU'IL Y AIT UN
DÉGAGEMENT DE 20mm (3/4") MINIMUM  DERRIÈRE LE
DISPOSITIF ET DE 750mm (30") MINIMUM DEVANT LE DISPOSITIF

20mm (3/4") CLEARANCE BEHIND AND 750mm (30") IN FRONT

BACK FLOW PREVENTER
DOMESTIC COLD WATER

NORMALLY CLOSED SOLENOIDE VALVE WITH

SOUPAPE SOLÉNOÏDE NORMALEMENT FERMÉE ET
À FERMETURE LENTE (VOIR DEVIS)

SLOWLY CLOSING ACTUATOR (SEE SPECS)

STRAINER

VERS ENTRÉE D'EAU DE
PROTECTION INCENDIE

TO FIRE PROTECTION MAIN

ROBINET D'ARRÊT
VALVE

WATER METER SUPPLIED
BY THE TOWN TO INSTALLED

VALVE SUPPLIED
WITH BFP 3/4 DRAIN VALVE WITH THREATED HOSE

CONNECTION AND CAP

FLOOR

SLOPE 10%

P-TRAP
HEIGHT: 450mm

1/2 BACK FLOW PREVENTER (SEE SPECS)

DN 1/2 DISPOSITIF
ANTI-REFOULEMENT (VOIR DEVIS)

SIPHON DE
HAUTEUR 450mm

TO DOMESTIC COLD WATER

DRAIN COOLER (SEE SPECS)

UNITÉ DE VENTILATION
HVAC UNIT

RECIRCULATED HOT WATER

COLD WATER

HOT WATER

STRAINER

PUMP

CHECK VALVE

THERMOMETER

VACCUM BREAKER

CLEANING ACCESS DOOR

PORTE D'ACCÈS
POUR NETTOYAGE

ROBINET DE VIDANGE FOURNI AVEC LE
CHAUFFE-EAU

WATER HEATER DRAIN VALVE

SILENCER SUPPLIED WITH WATER HEATER (ONLY FOR MODEL UNDER75kW, 250 000 BTU/H)
SILENCIEUX FOURNI AVEC LE CHAUFFE-EAU POUR LES MODÈLES DE 75 kW (250 000 BTU/H) ET MOINS

FUNNEL FLOOR DRAIN

SCH. 40, PVC PIPE FOR CONDENSATION DRAIN

TUYAUTERIE DE CONDENSATION DES PRODUITS
DE COMBUSTION EN PVC, CÉDULE 40

TUYAU DE DÉCHARGE DE MÊME DIAMÈTRE
QUE LA SORTIE DE LA SOUPAPE DE SÛRETÉ
DISCHARGE PIPING SAME DIAMETER AS
SAFETY VALVE OUTLET

SAFETY VALVE

COMBUSTION AIR PVC PIPE

UNION

PRESSURE REDUCING VALVE

VENT PIPE TO OUTSIDE

DEPTH SAME AS PIPE DIAMETER BUT
NEVER LESS THAN 75 mm (3'')

GAS SUPPLY

LE RACCORDEMENT EN PARALLÈLE DES TROIS CHAUFFE-EAU DOIT ÊTRE PARFAITEMENT
SYMÉTRIQUE

DIAMÈTRE ÉGAL AU DIAMÈTRE DE LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION SANS ÊTRE SUPÉRIEUR À DN 2

LES TUYAUX D'AIR DE COMBUSTION ET D'ÉVACUATION DES GAZ DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS À UNE
DISTANCE MINIMUM DE 1800 mm (72'') ENTRE LES DEUX, À L'EXTÉRIEUR DU BÂTIMENT

PARALLEL PIPING BETWEEN THE THREE WATER HEATER MUST BE PERFECTLY SIMMETRIC

PIPE DIAMETER SAME AS SUPPLY PIPING DIAMTER BUT NEVER LESS THAN ND 2

EXHAUST AND COMBUSTION AIR PIPING MUST BE INSTALLED AT LEAST AT 1800m m ( 72")
BETWEEN THEM, OUTSIDE OF THE BUILDING

ALL WELDED JOINT MUST BE
HOT-DIPPED GALVANIZED

PENTE 1/50 MINIMUM

610mm MINIMUM
24'' MINIMUM

300mm MINIMUM
(12'') MINIMUM

COL DE CYGNE

SCELLANT

COUVERCLE AMOVIBLE

3/4"

11
10

STEAM DISTRIBUTOR SUPPLIED AND INSTALLED BY HVAC
CONTRACTOR AND HOOKED-UP BY PLUMBING CONTRACTOR

SEULEMENT POUR VC-01 (SYSTÈME MÉDICAL)
ONLY FOR VC-01 (MEDICAL SYSTEM)

TYPE K ND 3/4 COPPER DRAIN PIPE C/W WELDED
JOINTS. (ONLY FOR VC-01, MEDICAL SYSTEM)

MINIMUM SLOPE1/50

ROOF CURB
SEE ARCHITECTURAL DWGS

BASE DE TOITURE
VOIR PLAN D'ARCHITECTURE

ROOF

SEALING

GOOSENECK3048mm (10'-0'') FROM EVERY SUPPLY AIR OR IGNITION SOURCE
OR 1828mm (6'-0") FROM EVERY EXHAUST DUCT

VENT

REMOVABLE COVER

EXHAUST PIPE

DRAIN DE PLANCHER ENTONNOIR
FUNNEL FLOOR DRAIN

CARTOUCHE DE NEUTRALISATION
NEUTRALIZATION DRAIN CARTRIDGE

.1800mm MIN.

COMPTEUR D'EAU
FOURNI PAR LA VILLE;
À INSTALLER

ROBINET D'ARRÊT NORMALEMENT

NORMALLY CLOSED, LOCKABLE VALVE
FERMÉ, CADENASSABLE

VERS DRAIN
TO DRAIN

SIPHON
P-TRAP

30
0m

m

50
mm

7

86

9
5

DUCT

RÉSERVOIR D'EXPANSION
EXPANSION TANK

DAR

DN 1/2 DISPOSITIF
ANTI-REFOULEMENT (VOIR DEVIS)
1/2 BACK FLOW PREVENTER (SEE SPECS)

DAR

DÉTAIL DE RACCORDEMENT DE TROIS CHAUFFE-EAU AU GAZ DE TYPE À CONDENSATION ET À
COMBUSTION SCELLÉE POUR L'EAU POTABLE

PUISARD AVEC "T" INVERSÉ

DÉTAIL D'INSTALLATION D'UNE SORTIE D'ÉVENT DE PLOMBERIE SUR TOIT PLAT

DÉTAIL D'INSTALLATION D'UNE POMPE SUBMERSIBLE SIMPLE À L'INTÉRIEUR D'UN PUISARD

DÉTAIL D'INSTALLATION DES SIPHONS DES BACS D'ÉGOUTTEMENT
DES APPAREILS DE VENTILATION

DÉTAIL DE RACCORDEMENT D'UN HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE

DÉTAIL D'INSTALLATION DE L'ENTRÉE D'EAU DOMESTIQUE (DN 2-1/2 ET PLUS)

DÉTAIL DE SORTIE D'ÉVENT DE GAZ NATUREL AU TOIT

AVEC DISTRIBUTEUR EN CONDUIT
DÉTAIL DE RACCORDEMENT D'UN HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE
AVEC DISTRIBUTEUR DANS L'UNITÉ

DÉTAIL DE RACCORDEMENT DES CABINETS D'AMORCEUR DE SIPHON

NOTE:

BACS D'ÉGOUTTEMENT SOUS PRESSION
NÉGATIVE

BACS D'ÉGOUTTEMENT SOUS PRESSION
POSITIVE

NOTE :

NOMENCLATURE /

NOTES :

PENTE

1

2

3

4

7

6

1

2

3

4

8

9

EFD

5

RACCORDEMENT AU RÉSEAU
D'EAU FROIDE DOMESTIQUE

1

2

3

4

3

2

1

4

TUYAU DE SORTIE

A

A

A

B

B

C

B

TOUS LES JOINTS SOUDÉS DOIVENT
ÊTRE GALVANISÉS À CHAUD

CONDUIT

10

11

PENTE

1

2

3

4

VERS DRAIN TYP. /
TO DRAIN TYP.

RACCORD À COMPRESSION / COMPRESSION FITTING
DN 1/2 / 5/8

DN 3/4 FN TP

RACCORD 120 V /
120 V CONNECTION

CONTRÔLEUR /
CONTROLLER

EFD PROVENANT D'UN DAR /
DCW FROM A BACKFLOW PREVENTER
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4
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6
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8

6 CP

4
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8 10

4

6 CP

6

6 CP

64

4 CP

6

4 CP
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4

6

8 12

4
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6

6 CP

6

6
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6

6 CP

6 6 12
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8 8

CPCPCPCP
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4 4 4

AT-1, DN 4
4500L
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AT-1, DN 4
4200L
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AT-1, DN 4
4200L
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10
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5000L

RN

AT-1, DN 4
5000L
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09

AT-1, DN 4
3000L
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AT-1, DN 4
3000L
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08
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4450L
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4450L
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5000L

06
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AT-1, DN 3
1500L

05

RNRN

RN

AT-1, DN 3
2150L

03

AT-1, DN 4
5800L

RN

AT-1, DN 4
5800L

RN

02

RN

AT-1, DN 4
4600L

RN

AT-1, DN 4
4600L

RN

01

AT-1, DN 4
6500L

RN

AT-1, DN 4
6500L
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RN

04

RN

RN RN RN RN
21,500

1918171615141312

2423222120

21,500

21,500

AT-1, DN 3
1500L

AT-1, DN 3
2150L

1000mm

1000mm

1000mm

SORTIE DE DRAINAGE PLUVIAL #1 /
STORMWATER DRAINAGE EXIT #1
DN 12, RAD 19670, 106 L/S

SORTIE DE DRAINAGE PLUVIAL #3 /
STORMWATER DRAINAGE EXIT #3
DN 8, RAD 19600, 28 L/S

SORTIE DE DRAINAGE PLUVIAL #2 /
STORMWATER DRAINAGE EXIT #2
DN 10, RAD 19600, 45 L/S
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01

01

01

01

02

02
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DIAGRAMME DE DRAINAGE PLUVIAL /
STORMWATER DRAINAGE DIAGRAM

Remarque / Remark:
1-Circulateur installé sur la tuyauterie, avec corps en acier inoxydable, approuvé pour l'eau chaude potable.  / Circulator installed on piping, with stainless steel body, approved for domestic hot water.
2-Incluant panneau de contrôle simplex, 3 flottes, boîte de jonction, alarme sonore et visuelle, contact d'alarme auxiliaire, ensemble de rails de levage en acier inoxydable, accouplement en bronze, chaines de levage, tuyauterie de refoulement avec
valves d'arrêt, clapet anti-retour. Sortie horizontale du rejet pompé.  / Including simplex control panel, 3 floats, junction box, audible and visual alarm, auxiliary contact for alarm, stainless steel hoisting rail kit, bronze coupling, hoisting chains, discharge
piping with isolation valves, backflow preventer, horizontal discharge.

PP-06 POMPE DE PUISARD DRAIN FRANÇAIS / FRENCH DRAIN PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1624 2
PP-05 POMPE DE PUISARD DRAIN FRANÇAIS / FRENCH DRAIN PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1003 2
PP-04 POMPE DE PUISARD DRAIN FRANÇAIS / FRENCH DRAIN PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1775-Salle mec 2
PP-03 POMPE DE PUISARD DRAIN FRANÇAIS / FRENCH DRAIN PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1757-Salle mec 2
PP-02 POMPE DE PUISARD DRAIN FRANÇAIS / FRENCH DRAIN PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1876-Salle mec 2
PP-01 PUISARD MEC ASCENSEUR / ELEVATOR PIT 3.20 4.60 - 1 1/2 5.0 0.4 208/1/60 3450 1201 2

CI-ECD CIRCULATEUR EAU CHAUDE DOMESTIQUE / DOMESTIC HOT WATER 0.50 3.50  1/2  1/2 60.0 1/6 120/1/60 - 2018 - SALLE MÉC. 1

l/s m ENTRÉE /
IN

SORTIE /
OUT °C HP

No USAGE / FUNCTION

DÉBIT /
FLOW

TÊTE /
HEAD DN / DN

TEMPÉRATURE
FLUIDE / FLUID
TEMPERATURE

MOTEUR /
MOTOR

V/Ph/Hz TPM / RPM LOCALISATION /
LOCALISATION

REMARQUES /
REMARK

TABLEAU DES POMPES / PUMP SCHEDULE

AM-03 CUISINE / KITCHEN 3.0 8
AM-02 CUISINE / KITCHEN 8.0 8
AM-01 CUISINE / KITCHEN 8.0 8

No LOCALISATION / LOCALISATION
QUANTITÉ DE DRAINS

ALIMENTÉS / NB OF DRAINS
FED

QUANTITÉ DE
RACCORDS / NB OF

OUTLETS

TABLEAU DES AMORCEURS DE SIPHON ÉLECTRONIQUES /
ELECTRONIC TRAP PRIMER SCHEDULE

RPG-4 CUISINE / KITCHEN 12.0 35 2.5
RPG-3 CHAUDIÈRE CH-2 /  BOILER CH-2 56.0 35 2.5
RPG-2 CHAUDIÈRE CH-1 / BOILER CH-1 56.0 35 2.5
RPG-1 CHAUFFE-EAU / WATER HEATER 42.0 35 2.5

mch kPa kPa

ENTRÉE
/ INPUT SORTIE / OUTPUTNo APPAREIL / EQUIPMENT

CAPACITÉ /
CAPACITY

PRESSION / PRESSURE

TABLEAU DES RÉGULATEURS DE PRESSION DE GAZ /
GAS REGULATOR SCHEDULE

CE-03 2018 - SALLE MÉC. ÉTAGE GAZ NATUREL /
NATURAL GAS 120/1/60 379 146 139 2494 4.4 60.0 101.6 4 CARTOUCHE DE NEUTRALISATION  /  INCLUDING CONDENSATE NEUTRALIZATION

KIT

CE-02 2018 - SALLE MÉC. ÉTAGE GAZ NATUREL /
NATURAL GAS 120/1/60 379 146 139 2494 4.4 60.0 101.6 4 CARTOUCHE DE NEUTRALISATION  /  INCLUDING CONDENSATE NEUTRALIZATION

KIT

CE-01 2018 - SALLE MÉC. ÉTAGE GAZ NATUREL /
NATURAL GAS 120/1/60 379 146 139 2494 4.4 60.0 101.6 4 CARTOUCHE DE NEUTRALISATION  /  INCLUDING CONDENSATE NEUTRALIZATION

KIT

L kW kW Pa °C °C mm po / in

BRUTE /
GROSS

NETTE /
NET

ENTRÉE /
IN

SORTIE /
OUT

IDENT. LOCALISATION SOURCE V/Ph/Hz
VOLUME /
VOLUME

CAPACITÉ /
CAPACITY

PRESSION
GAZ

NATUREL /
NATURAL

GAS
PRESSURE

TEMPÉRATURE /
TEMPERATURE

DIAMÈTRE CONDUIT
D'ÉVACUATION /

EXHAUST
CONNECTION

DIAMETER
REMARQUES / REMARK

TABLEAU DES CHAUFFES-EAU DOMESTIQUE / DOMESTIC HOT WATER SCHEDULE

REX-ECD EAU CHAUDE POTABLE 2018 VERTICALE BUTYL EAU 76 43 800 375 412.0
litres litres mm mm kPa

POSITION MEMBRANE FLUIDE / FLUID TOTAL ACCEPTÉ /
ACCEPTED

HAUTEUR /
HEIGHT

DIAMÈTRE /
DIAMETERNo USAGE / FONCTION LOCALISATION

VOLUME DIMENSIONS
PRESSION /
PRESSURE REMARQUES

TABLEAU DES RÉSERVOIRS D'EXPANSION D'EAU POTABLE / POTABLE WATER EXPANSION TANK SCHEDULE
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